
ส ำนักภำษำต่ำงประเทศ 

งำนแปลข่ำวรอบโลก 
ประเทศ    ฝรั่งเศส หมวด   การเมือง 
ข่ำวประจ ำวันที่     ๒๗ เมษายน ๒๕๖๑ 
หัวข้อข่ำว   รัฐบาลฝรั่งเศสแถลงวาระปฏิรูปกระบวนการยุติธรรม 

 
(วันที่ ๒๗ เมษายน ๒๕๖๑) เมื่อวันที่ ๒๐ เมษายน ๒๕๖๑ รัฐมนตรีว่าการกระทรวงยุติธรรมของ

ฝรั่งเศสได้ประกาศว่า รัฐบาลฝรั่งเศสอยู่ระหว่างด าเนินการเสนอร่างกฎหมายเพ่ือปฏิรูปกระบวนการยุติธรรม
ของประเทศ  ทั้งนี้ ร่างกฎหมายฉบับนี้จะเพ่ิมจ านวนทรัพยากรในด้านต่าง ๆ เข้าสู่กระบวนการยุติธรรม อาทิ 
การขยายขนาดของเรือนจ าให้สามารถรองรับนักโทษเพ่ิมเติมกว่า ๗,๐๐๐ คน  การบรรจุข้าราชการเพ่ิมเติม
กว่า ๖,๕๐๐ ต าแหน่ง  รวมไปถึงการเพ่ิมงบประมาณของกระทรวงยุติธรรมอีกจ านวน ๑.๖ พันล้านยูโร (หรือ
ประมาณ ๒ พันล้านเหรียญสหรัฐ) ภายในปี ๒๐๒๒ (พ.ศ. ๒๕๖๕) 

นอกจากนี้ ร่างกฎหมายมุ่งหมายที่จะลดความยุ่งยากให้กับกระบวนวิธีพิจารณาคดีทางแพ่งและอาญา 
อาทิ พัฒนาระบบการระงับข้อพิพาททางเลือก (ADR)  จัดตั้งระบบการบริหารจัดการคดีอิเล็กทรอนิกส์ของ
ประเทศ  ลดความยุ่งยากและรวบรัดขั้นตอนกระบวนการหย่า  ลดความยุ่งยากของขั้นตอนการคุ้มครองกลุ่ม
ผู้ใหญ่ที่มีความเปราะบาง  จัดตั้งระบบการฟ้องร้องคดีแพ่งแบบช่องทางเดียว  พัฒนาการเข้าถึงกระบวนการ
ยุติธรรมทางอาญาของผู้เสียหายหรือเหยื่อ  ยกเลิกกระบวนการขั้นตอนที่ไม่มีความจ าเป็น  ลดความยุ่งยากของ
กระบวนการไต่สวนของศาล  อีกทั้ง เพ่ิมประสิทธิภาพของกระบวนการยุติธรรมในการตัดสินคดีอาญาทั่วไป 
ทั้งนี้ ในส่วนของการตัดสินคดีความทางอาญา ร่างกฎหมายฉบับนี้จะมุ่งเน้นพัฒนาระบบในภาพรวม อาทิ 
จัดท าแนวทางการพิพากษาคดีขึ้นใหม่  ปรับปรุงวิธีการบังคับคดีตามค าพิพากษาให้มีประสิทธิภาพ  พัฒนา
บทลงโทษด้วยการบ าเพ็ญประโยชน์แก่สังคม  จัดตั้งระบบการรอการลงโทษขึ้นใหม่  เร่งรัดการก่อสร้างเรือนจ า
พิเศษ  รวมไปถึงเสนอปรับปรุงแนวทางใหม่เพ่ือแก้ไขปัญหาผู้กระท าความผิดที่เป็นเด็กหรือเยาวชน  สุดท้าย 
ร่างกฎหมายมุ่งหมายที่จะเปลี่ยนโครงสร้างระบบศาลยุติธรรม โดยควบรวมศาลชั้นต้นบางแห่ง  จัดตั้งศาล
ช านัญพิเศษ (ศาลเฉพาะ) ให้ครอบคลุมเขตอ านาจที่กว้างขึ้น และเปลี่ยนแปลงโครงสร้างของศาลอุทธรณ์ 

แม้ว่า ร่างกฎหมายฉบับเต็มนี้จะยังไม่มีการเผยแพร่ต่อสาธารณะ  ข้อเสนอหลายประการตามร่าง
กฎหมายนี้กลับเป็นที่วิพากษ์วิจารณ์อย่างยิ่ง  นักกฎหมายจ านวนมาก อาทิ ทนายความ ผู้พิพากษา หรือ
เจ้าหน้าที่ประจ าศาล ต่างแสดงความหวั่นวิตกว่า แผนการปฏิรูปดังกล่าวจะท าให้การเข้าถึงกระบวนการ
ยุติธรรมของผู้เสียหายและโจทก์เป็นไปได้ยากยิ่งขึ้น อีกทั้งจะเป็นการละเมิดสิทธิของจ าเลยหลายประการ อัน
ไม่สอดคล้องกับเจตนาดังที่รัฐบาลได้แสดงไว้ 

  



 

ที่มำของข่ำว : http://www.loc.gov/law/foreign-news/article/france-government-announces-
reforms-of-judicial-system/ 

วันที่พิมพข์องเว็บไซต์ : ๒๗ เมษายน ๒๕๖๑ 
 
ขั้นตอนกำรด ำเนินกำร / หลักวิชำกำร : 
๑. คัดเลือกข่าวที่น่าสนใจและทันสมยัจากแหล่งข่าวที่น่าเชื่อถือได้ อาทิ www.loc.gov (ห้องสมุดสภาคองเกรส สหรัฐฯ) 
๒. ค้นหาข้อมูลพื้นฐานและข้อมลูทั่วไปเกี่ยวกับเรื่องที่จะแปลจากแหล่งข้อมูลภาษาไทยหรือภาษาอังกฤษ โดยการค้นหาจาก

ระบบสบืค้นอิเล็กทรอนิกส์ และจ ากัดการค้นหาเฉพาะเว็บไซต์ที่ลงท้ายด้วย .go.th, .org, .edu เป็นต้น 
๓.  แปลข่าวจากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย โดยใช้เครื่องมือช่วยแปล เช่น พจนานุกรมทั้งแบบเล่ม และแบบออนไลน์  

คลังค าศัพท์ของส านักภาษาต่างประเทศ การแลกเปลี่ยนความคิดเห็นกับนักวิเทศสัมพันธ์ในกลุ่มงานเดียวกันเฉพาะจุดที่ยาก
ต่อการแปล  

 

ผู้ปฏิบัติงำน นายภัทรพงศ์  อิสริยะพฤทธิ์ นักวิเทศสัมพันธ์ปฏิบตัิการ 
กลุ่มงำน ภาษาอังกฤษ ล ำดับที/่ปีงบฯ ๕/๖๑ 
ผู้ทำน นางสาวรัชนี  เอี่ยมประภาส   ผู้บังคับบัญชากลุม่งานภาษาอังกฤษ 
ผู้ตรวจ นางสาวศิรวศา  เทศถมทรัพย ์ ที่ปรึกษาด้านต่างประเทศ รักษาราชการแทน  

ผู้อ านวยการส านักภาษาต่างประเทศ 
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